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PYCCKUH

ENGLISH

DEUTSCH

TEMNJIOBEHTUNATOP MW-3453 W

TennoBEHTUAATOP MPeAHa3HaYeH TONAbKO ANS LOMOJHUTENbHOro
o6orpesa nomeLleHuit. OH He NpeAHa3HadeH A5 paboThl B KAYECTBE
OCHOBHOIO 060rpeBaresbHOro npruéopa.

OMUCAHUE

1. Mepekntoyarenb pexmmoB paboTsl

2. Nnaukarop pa6oTsl

3. Pyyka /151 nepeHocku

4. Perynsitop Temnepatypsbl (TepmocTar)

BHUMAHMUE!

Jins [ONONHWTENBHOM 3aLLWThI B LiEMb NUTaHWS oborpesarens Lene-
C006pa3HO YCTaHOBUTbL YCTPOWCTBO 3aLLMTHOrO OTKIoueHust (Y30)
C HOMUWHasbHLIM TOKOM cpabaTbiBaHusi, He npesbilalowmm 30 MA;
npu yctaHoske Y30 o6paTtuTech K CneumanmncTy.

MEPbI BE3OMACHOCTHU

Mepen Hauanom aKcnyaraLmm anekTponprubopa BHUMATESNIbHO Mpo-
YuTanTe HacTosILEee PyKOBOACTBO MO 3KCNyaTauum 1 COXpaHuTe ero
151 UICMOb30BaHWS B Ka4eCTBe CNPaBOYHOro Matepuana.
VcnonbayiiTe yCTPOMCTBO TOMBKO MO €r0 MPSIMOMY Ha3Ha4YEHUIO, Kak
N3NI0XEHO B [AaHHOM PYKOBOACTBE. HenpaswnbHOe obpalieHne ¢
YCTPOVICTBOM MOXET MPUBECTY K €ro NoNoMKe, NPUYMHEHNIO Bpeaa
NnoNb30BATENO WX €ro UMYLLIECTBY.

* lepen nepBbIM BKIIOYEHUEM YOEAMTECH, YTO HANpsXEeHWe B
3NeKTPUYECKO CeTU COOTBETCTBYET paboyemMy HamnpsikeHWio
npuéopa.

Bo n3besxaHue pucka BO3HUKHOBEHMS NoXapa He UCMoAb3yiiTe nepe-
XO[HVIK MPU NOAKIIOYEHNM Nprbopa K aNEKTPUYECKOI PO3ETKE.

Bo un3bexaHve neperpysky B 3NEKTPUYECKON CETU cneauTte,
4TOObI K SNEKTPUYECKON PO3ETKE, B KOTOPYIO BKIIIOYEHO AaHHOE
YCTPOVACTBO, HE NOAKIIOHaNUCH ApYr1e 3NeKTPonprbopsl ¢ 60sb-
LLIOV MOLLHOCTbIO NOTPeBneHms.

He pa3meluaiite yCTPOICTBO HEMOCPEACTBEHHO MOJ, SNeKTpuye-
CKOW pO3€ETKON.

PasmeLuaiiTe yCTPOINCTBO HA POBHOW YCTOMYMBOL NOBEPXHOCTY.
3anpelyaetcs pa3MeLlartb TENIOBEHTUNSTOP HAa MSATKUX NOBEpPX-
HOCTSX, HanpumMmep, Ha gMBaHe unu Ha Kposatu.

PacctosHne mexay nepegHeii pelléTkoi TenjaoBeHTUnaTopa u
NIerkoBOCMIAMEHSIIOLLMMUCA MaTepuanamu, Wropamu unv mebe-
NbIO ¥ .M. AOSIKHO COCTaBASTb He MeHee 0,9 M.

W36eraitTe 6M1OKMPOBKY BO3yX03a60PHON PELLETKM TEnioBeH-
TUNATOPa NOCTOPOHHUMMK NpeaMeTamMn Uan dnemMeHTammn UHTe-
pbepa NomeLLeHus.

He Bknio4aiiTe TENNOBEHTUNSTOP B MeCTax, rAe PacnbisioTcs
a3po30nn NGO MCMONb3YITCA NErKOBOCMIAMEHSIOLLMECS XUA-
KocTu.

¢ 3anpeLLaeTcs HakpbIBaTb YCTPONCTBO BO BPEMsl ero paboThl.
3anpelaeTcs BCTaBAATb MOCTOPOHHWE MPEAMETbl B PELUET-
KM TennoBeHTUnsTopa BO u3bBexaHue MosydyeHus TPaBM unu
NOBPEXAEHNs YCTPOWCTBA.

3anpelyaeTcs UCMob30BaTb YCTPOMCTBO Npu paboTe B OrpaHu-
YEHHOM MPOCTPAHCTBE, HaNpyMep, BO BCTPOEHHbIX Lkadax vm
B HULIAX CTEH.

3anpeLuaeTcs UCNONL30BaTh YCTPONCTBO BHE MOMELLEHWA.

He ocTaBnaiite paboTatoLmii TennoBeHTunaTop 6es3 npucmoTpa.
OTkoYaiTe YCTPOCTBO OT 3N1EKTPUYECKON CETU, ECNIN OHO HE
MCMOoNb3yeTcs.

06s3aTeslbHO OTK/OYaNTE YCTPOMCTBO OT 3NEKTPUHECKON CeTu
nepeg, 41McTkoim.

Mpexae Yem BbIHYTb BUIKY CETEBOTO LUHYpa U3 3NeKTPUYeCcKow
pO3eTku, YCTaHOBUTE NepekoyaTenb PexvMoB paboTel B MOn0-
XEHVE «BbIKJTIOHYEHO» («0»).

Mpy OTCOEANHEHUN BWUIKWN CETEBOTO LUHYypPa OT 3NeKTPUYECKOW
PO3ETKUN LEPXKUTECH 3a BUSIKY, @ HE 3a LLHYP.

He npukacaiitech k BUIKE CETEBOTO LUHYPA MOKPLIMU pyKamu.
3anpeLyaeTcs norpyxarb YCTPOMCTBO B BOAY Wi B Nobble Apy-
e XUAKOCTH.

He ncnonb3yiite yCTPOMCTBO B BaHHbIX KOMHATaxX Uv B MOMeELLLe-
HUAX C NOBbILLEHHOW BAAXHOCTbLIO.

3anpelyaeTcs pa3mMellaTtb YCTPOMCTBO B MeCTax, C KOTOPbIX OHO
MOXET ynacTb B BaHHY WM B APYryl0 EMKOCTb, HarojHEHHy0
BOAOOM.

Ecnu Ha kopnyc ycTpoicTBa nonana BoAa, To Npexae Y4em A0Tpo-
HYTbCS [10 HEr0, U3BJIEKNTE BUJIKY CETEBOIO LLUHYPa U3 3NeKTpuye-
CKOWi PO3eTKM 1 NPOTPUTE KOPTYC CYXOW TKaHbHO.

Bo nsbexaHue nony4eHns 0Xoros He NpukacanTechb K HarpeTbiM
NOBEPXHOCTAM YCTPOICTBA U HEe AOMyCcKaiTe NonafgaHus BbIXOAs -
LLIero ropsivyero Bo3ayxa Ha OTKpbITble y4acTku Tena.
3anpelyaeTcs NepeHoCUTb YCTPOWCTBO, [AepXach 3a CeTeBoit
LUHYP. MepeHocuTe YCTPOMCTBO, UCMONb3YS PYYKY AJ1S NEPEHOCKU.
Mepen nepemelLeHem Npubopa OTKYUTE ero OT ANEKTPOCeTH,
N3BNIEKNTE BUKY CETEBOTrO LUHYPa U3 311EeKTPUYECKOW PO3ETKN 1
[0XANTECH NOSIHOTO OCThbIBaHWS Npubopa.

¢ 3anpelLaeTcs HaMaTbiBaTb CETEBOV LUHYP Ha KOPMYC YyCTPOMCTBA.
He ponyckaiiTe KOHTaKkTa CeTeBOro LHypa C rops4uMmn 1 OCTpbI-
MV NpeaMeTamm.

He BknioyainTe npubop Ha Bpemsl cHa U He pasmellanTe ero
PSAOM CO CMSILLYIM YENOBEKOM.

Mpy NOSIBAEHWM MOCTOPOHHErO 3anaxa WM Wyma HeMeaseHHO
npekpaTuTe 3KCnayataumio yCTponcTaa.

M3 coobpaxeHuii 6e30nacHOCTV AeTeil He OCTaBnaiTe MOnua-
TUNEHOBbIE MaKeTbl, NCMOMb3yEMbIE B Ka4ecTBe ynakoBku, 6e3
npvucmoTpa.

BHumaHue! He paspeluaiite getam urpatb ¢ NONUI3TUNEHOBbI-
MU NakeTamMm UM YNakoBOYHOW NNEHKOW. OnacHOCTb yayLbs!
OcyLLeCTBASINTE HAA30P 38 AETbMU, HTOObI HE AOMYCTUTH UCMOSIb-
30BaHUs YCTPOWCTBA B KAYECTBE UrPYLLKM.

Byaste 0co6eHHO BHUMATESbHbI B TEX CNyHasXx, Koraa yCTPOMCTBO
MCNoNb3YeTCs PSAOM C AETbMU UKW JIIOABMU C OrPaHUYEHHbLIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

XpaHuTe YyCTPOWCTBO B MECTax, HelOCTYMHbIX A1t AeTel 1 niopein
C OrpaHNyeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

JlaHHOoe YCTPOMCTBO He MpefHa3HayYeHo AJi9 UCMOb30BaHUS
netbMu. Bo Bpems paboTbl U OCTbIBaHWS pa3MeLLaiTe yCTpowi-
CTBO B MeCTax, He[IOCTYMHbIX ANs AEeTEN.

Mpubop He npeaHasHavyeH Afist UCMONb30BaHWS NULAMK (BKITO-
yas feTeit) C NMOHWKEHHbIMU BU3NYECKVMU, NCUXMYECKUMU 1N
YMCTBEHHbIMV CMOCOBGHOCTAMU MU NPY OTCYTCTBUM Y HKX OMbITa
VNN 3HAHWIA, ECIY OHW HE HAaXOASATCS NOA, KOHTPOIEM WU He NPO-
VHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMoNb3oBaHUM npuéopa SuLoM, OTBET-
CTBEHHbIM 32 X 6€30MacHOCTb.

3anpeLlaeTcs cCaMoCTOATENbHO PEMOHTMPOBATL Npubop. He pas-
6upaiite NpUBOP CaMOCTOSITENBHO, MPU BO3HUKHOBEHUMN MHOObIX
HEeMCnpaBHOCTEN, a Takxe Nocne nageHust YCTPOWCTBa BbIKIIIO-
yute Nprbop 13 3NEKTPUYECKON PO3ETKM 1 oBpaTuTeCh B Nt06ON
aBTOPU30BaHHbIN (YNOMHOMOYEHHbIN) CEPBUCHBIA LIEHTP MO KOH-
TaKTHbIM agpecam, ykadaHHbIM B rapaHTUIMHOM TasloHe U Ha caiite
www.maxwell-products.ru.

¢ [lepeBo3uTe YCTPOMCTBO TONLKO B 3aBOACKON YNaKOBKE.

YCTPOVICTBO [MPEAHA3HAYEHO TOJIbKO A1 AOMALLIHEO
NCrOJIb3OBAHUS

NEPEQA NEPBbIM BKJIOYEHUEM

[Nocne TpaHCnopTUPOBKM NN XPaHEHUS YCTPOVCTBA NPU MOHUXEH-

HOW Temnepatype HeoOXOAUMO BblAepXarb €ro npu KOMHaTHOM

TeMneparype He MeHee TPEX 4acos.

— M3BnekunTe yCTPOMNCTBO 13 YNaKOBKM.

— lNepepn nepBbIM BKlOYeHVEM ybeautech, 4To paboyee Hanpsi-
KEHWe YCTPONCTBA COOTBETCTBYET HAMPSXKEHWUIO B 3NeKTpuye-
CKOW ceT.

— lNepep BKIIOYEHVEM YCTPOICTBA B CETb yOeauTech, Y4To mepe-
KnoyaTenb pexMMoB paboTsl (1) yCTaHOBMEH B NoNoXeHue «0»,
a py4ka perynstopa remneparypebl (4) NoBEpPHyTa NPOTUB HYaCOBOM
CTpenku Ao yrnopa.

BHUMAHME: [lepeHOCHble 37eKTpu4eckme TernnoBeHTUASTOPb!

npeaHasHa4eHbl TObKO 11 AOMOHUTENIbHOro oborpesa rnome-

LL(eHI/II;I, OHW He npeaHa3Ha4eHsbl AJ1s paﬁOTbl B Ka4eCTBe OCHOBHbIX

oborpeBatesibHbIX YCTPOVICTB.

UCNOJIb3OBAHUE

— YcTaHOBWTE YCTPOWCTBO Ha MIOCKOW W YCTONYMBOW MOBEPXHO-
CTV TaK, YToObl BO3AYLUHbIE OTBEPCTUS HE Oblnn 3a610KMPOBaHbI
MOCTOPOHHVMM MpeaMeTaMmu.

BHUMAHME: Cnenute 3a TeM, YyTobbl K 971€KTPUYECKON PO3ETKe,

B KOTOPYIO BK/TIOYEH TEMJIOBEHTUNISITOP, HE MOAK/IO4aNCL Apyrue

3/1eKTPONPUOOPLI C B0ILLLION MOLLHOCTbIO MOTPEONEHNS.

lMpumeyanne: [lpy nNepBoM BK/IOHYEHNN BO3MOXHO OSIBJIEHUE

HEeBO/IbLLIOr0 KOMYEeCTBa AbiMa Wan MOCTOPOHHErO 3arnaxa, 9To

HOpMasibHOE SiBNEeHNE.

— BcraBbTe BMIKY CETEBOrO LUHYPA B 9NEKTPUYHECKYIO PO3ETKY.

— YcTaHoBWTE nepekntoyarenb pexumos paboTsl (1) B Heobxoau-
MO€ MoNoXeHne:

«0» — TENJIOBEHTUIIATOP BbIKJTIOYEH;

«®» — MVHMManbHas MOLLHOCTb Harpesa (1000 BT);
«e o5 — MaKCVManbHas MOLLHOCTb Harpesa (2000 BT);
«%»- paboTa B pexvimMe BEHTUASTOPA.

— MoBepHUTE pyyKy perynsTopa Temnepartypbl (4) no yacosou
cTpesnike [o ynopa, Npu 3TOM 3aropuTcs MHAMKaTop paboTsl (2).
Mpu pocTxeHUn xenaemolt Temneparypbl BO3fdyxa B Mome-
LeHUV MeJJIeHHO NoBOpaYMBaiiTe pyyky perynstopa temnepa-
Typbl (4) NPOTUB YaCOBOW CTPESKM A0 XapaKTepHOro Lienyka.
B aTOM nonoxeHnun tepmoctat 6yaeT aBToMaTU4ecKu noaaep-
XNBAaTb YCTAHOBJIEHHYIO TEMMepaTypy BO3ayxa.

— JAnst yBennyeHnsi TeMneparypbl BO34yxa B MOMELLEHVN NOBOPAYH-
BaviTe pyyky perynstopa Temneparypbl (4) no 4acoBoW CTpesike, a
BN YMEHbLUEHWUS — NPOTUB YaCOBOW CTPENKU.

— Mo okoH4aHUM PaboTbl MOBEPHWUTE PY4YKYy perynstopa Temre-
patypbl (4) NPOTVB 4acOBOW CTPENKW OO0 yrnopa, a nepeksoya-
Teb pexvmoB paboThl (1) yCTaHOBUTE B MOSIOXEHNE «BbIKIOYE-
HO» («0»), N3BNEKUTE BUNKY CETEBOrO LUHYpa U3 3NeKTPUYEeCcKomn
po3eTKH.

DyHKUMSA aBTOMaTUYECKOrO aBapUItHOIo OTK/II0YEeHUS
TennoBeHTUNATOP OCHALLEH QYHKLVEN aBTOMaTU4YECKOro aBapuii-
HOrO OTKJIOYEHMS.

¢ Ecnu ycTpoicTBO Ha4HET neperpesarbesi, To cpaboTaeT aBToMa-
TU4ECKUA TepMONPEefoXPaHUTENb, W TEMNOBEHTUNSTOP OTKIO-
yutes.

HemepneHHo ycTaHoBUTE nepekiioyaTens pexvmoB paboTsl (1)
B MOJIOXEHNE «BbIKIIOYEHO» («0»), N3BNEKNTE CETEBYIO BUMKY U3
3NEeKTPNYECKOV PO3ETKW, JaiiTe TENJOBEHTUNSTOPY OXIaAMTbCS
B Te4eHve npubnnantensHo 20-25 MUHYT, 1 TONLKO Nocne 3Toro
MOXHO BKJIl04aTb NPUBOpP CHOBA.

Y6enutecs, 4TO 3aAHAS 1 NepeaHss PelwéTkr CBOBOAHbI U HUHTO
HE MeLlaeT NoToKy Bo3ayxa.

BcTaBbTe BUKY CETEBOrO LUHYpa B 3MEKTPUHECKYI0 PO3ETKY U
BK/IIOYUTE TEMIOBEHTUNATOP, @ €CNW YCTPONCTBO HE BKIOHYAETCS,
3TO MOXET CBUAETENbCTBOBATL O HAMMYMW APYrMX HEUCTPABHO-
CTeli, He CBA3aHHbIX C YHKUMEN aBTOMaTUHeCKOro aBapuinHo-
ro0 OTKJIIOYEHMSA, B 3TOM Cly4ae oﬁpaTmer B aBTOpVIBOBaHHbII?I
(yNONHOMOYEHHBIN) CEPBUCHbLIN LLEHTP AN PEMOHTA TEMIOBEH-
TmnsTopa.

YUCTKA U YXOA

¢ lepen YMCTKOIN TENNOBEHTUNATOPA YCTAHOBUTE MepeKnoyaTens
pexmmoB paboThbl (1) B MonoXeHue «BbikO4EeHO» («0»), a pyuKy
perynatopa Temneparypsl (4) NOBepHUTE NPOTMB YaCOBO CTpen-
K1 00 yrnopa 1 U3BJeKNTe BMIIKY CETEBOIO LLHYPA U3 3N1eKTpuye-
CKOW PO3ETKM.

3anpelyaetcs Ans YUCTKM YCTPONCTBA WCMOMb30BaTh XWUAKNE
MOIOLLME CPEACTBA MU PACTBOPUTENM, HANPUMep, aLeToH.

Bo n3bexaHue pucka BO3ropaHusi MK MOPaXeHusi anekTpuye-
CKVM TOKOM He [I0MnycKaiTe nonagaqus Boabl nav no6oin apyroin
KMAKOCTW BO BHYTPEHHEe MPOCTPAHCTBO KOPMyca TennoBeHTU-
nsTopa.

MpoTupainTe KOpNyc YCTPOMCTBA TONLKO CyXOW TKaHbto. [Ans yaa-
NIEHVS MbIIN B PeLLETKax MOXHO UCMObL30BaThb MblIECOC C COOT-
BETCTBYIOLLEN HACAOKON.

Mocne 4ncTkM TennoBeHTUNsTOpa ybepuTe ero Ha XpaHeHue B
CyX0e NPOoxafHoe MecTo, HEAOCTYNHOE ANs AeTEN.

Mepepn nocnenyowmm BKIIIOYEHNEM HeEOOX0AMMO 0bsi3aTesib-
HO MPOBEPUTb TEXHUYECKOE COCTOSIHWME YCTPOWCTBA, COCTOSIHUE
BUJIKV CETEBOIO LUHYPa U 130JISILIMM CETEBOTO LUHYpPA.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
3nektponutanue: 220-240 B ~ 50 Iy,
MoTpebnsemas moLHoCTb: 2000 BT
Mnowapns oborpesa: fo 20 KB. M

MpounsBoauTenb 0CTaBaseT 3a coboii MPaBo U3MEHSITL xapakTepu-
CTvKu ycTporicTsa 6e3 nNpeaBapuTesIbHOro yBeaoMIeH s

Cpok cnyx6sl npubopa — 3 roga

/JlaHHoe n3nenne cooTBeTCTBYET BCEM TPebyeMbIM eBporneii-
CKUM U1 POCCUICKUM CTaraapTam 6€30MacHOCTU U TNINEHSI.

WUarotoButens: Ctap Mnoc Jlumuten, MOHKOHT

Appec: od. 1902-03, VicT TayH Bungunr, 41 JlokxapT Poygz,
Banyaii, loHKOHT.

Tenedon: +8 85225110112

NHdopmaums 06 MmnopTepe ykadaHa Ha MHAMBUAYaNbHO
ynaKkoBKe.

WNHbopmaumsi 06 aBTOPU30BaHHBIX (YNOITHOMOYEHHBIX)
CEepPBUCHbIX LIEHTPax ykadaHa B rapaHTUHOM TanoHe

1 Ha caiite www.maxwell-products.ru

EnvHasa cnpaBoyHas cnyxba: +7(495) 921-01-70

CpenaHo B KHP

FAN HEATER MW-3453 W
Fan heater is intended only for additional heating of rooms.
It is not meant for operation as main heating unit.

DESCRIPTION

1. Operation mode switch

2. On/Off indicator

3. Carrying handle

4. Temperature control knob (thermostat)

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a residual cur-
rent device (RCD) with nominal operation current not exceeding
30 mA: to install RCD contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the electrical unit, read this instruction manual
carefully and keep it for future reference.

Use the unit for its intended purpose only, as specified in this
manual. Mishandling of the unit may lead to its breakage and
cause harm to the user or his/her damage to property.

* Before using the unit for the first time, make sure that the
voltage in your mains corresponds to the unit operating volt-
age.

To avoid fire, do not use adapters for plugging the unit in.

To avoid mains overloading, provide that no other electrical
appliances with high power consumption are connected to
the same outlet the unit is connected to.

Do not place the unit directly in front of the mains socket.
Place the unit on a flat and steady surface.

Do not place the fan heater on a soft surface, for example,
sofa or bed.

The distance between the front grid of the fan heater and
highly inflammable substances, curtains or furniture etc.
should be at least 0.9 m.

Avoid blocking the air inlet grid of the fan heater by any
objects or room interior elements.

Do not switch the fan heater on in places where aerosols or
highly inflammable liquids are used.

Do not cover the unit during operation.

Do not insert any foreign objects into the grids of the fan
heater to avoid getting injuries or damaging the unit.

Do not use the fan heater in a limited space, for example, in
built-in cabinets or wall niches.

Do not use the unit outdoors.

Do not leave the operating fan heater unattended.

Unplug the unit if it is not being used.

Always unplug the unit before cleaning.

Before removing the plug from the mains socket set the oper-
ation mode switch to the position “off” («0»).

When unplugging the unit, pull the plug but not the cord.

Do not touch the power plug with wet hands.

Never immerse the unit into water or other liquids.

Do not use the unit in bathrooms or in rooms with high
humidity.

Do not place the unit in places, where it can fall in a bath or
other container, filled with water.

If any water gets on the unit body, unplug it before touching
and wipe the unit body with a dry cloth.

To avoid burns do not touch hot surfaces of the unit and avoid
contact of open body parts with outgoing hot air.

Do not use the power cord for carrying the unit. Use the car-
rying handle to carry the unit.

Before moving the unit, switch it off, pull the plug out of the
mains socket and let the unit cool down completely.

Do not wind the power cord around the unit body.

Avoid contact of the power cord with hot and sharp subjects.
Do not leave the switched on unit when sleeping and do not
place it near a sleeping person.

If foreign smell or noise appears, stop using the unit imme-
diately.

For children safety reasons do not leave polyethylene bags,
used as packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyeth-
ylene bags or packaging film. Danger of suffocation!
Do not leave children unattended to prevent using the unit
as a toy.

Close supervision is necessary when the unit is used near
children or disabled persons.

Keep the unit out of reach of children and disabled persons.
This unit is not intended for usage by children. Place the
unit out of reach of children during the operation and cool-
ing down.

The unit is not intended for usage by physically or mentally
disabled persons (including children) or by persons lacking
experience or knowledge if they are not under supervision of
a person who is responsible for their safety or if they are not
instructed by this person on the usage of the unit.

Do not attempt to repair the unit. Do not disassemble the
unit by yourself, if any malfunction is detected or after it was
dropped, unplug the unit and apply to any authorized service
center from the contact address list given in the warranty cer-
tificate and on the website www.maxwell-products.ru.
Transport the unit in the original package only.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low temperature keep

it for at least three hours at room temperature before switch-

ing on.

— Unpack the unit.

— Before the first plugging in make sure that the operating volt-
age of the unit corresponds to the voltage of your mains.

— Before connecting the unit to the mains, make sure that the
operation mode switch (1) is set to the position «0» and the
temperature control knob (4) is turned counterclockwise
until bumping.

ATTENTION: Portable electric fan heaters are intended only for

additional heating of rooms , they are not meant for operation

as main heating units.

USAGE

— Place the unit on a flat and steady surface so that the air
inlets will not be blocked by foreign objects.

ATTENTION: Provide that no other electrical appliances with

higher power consumption are connected to the same outlet

the fan heater is connected to.

Note: While the first switching the heating element burns,

therefore occurrence of a small amount of smoke or foreign

smell is possible, it is normal.

— Insert the power plug into the mains socket.

— Set the operation mode switch (1) into the necessary posi-
tion:

«0» — the fan heater is switched off;

«e» — minimum heating power (1000 W);
«e e» — maximum heating power (2000 W);
«%> - fan mode.

— Turn the temperature control knob (4) clockwise until bump-
ing; the on/off indicator (2) will light up. When the air tem-
perature in the room reaches desired value, slowly turn the
temperature control knob (4) counterclockwise until you hear
the distinctive click. In this position the thermostat will main-
tain the set air temperature automatically.

— Toincrease the air temperature in the room turn the tempera-
ture control knob (4) clockwise and to decrease it - counter-
clockwise.

— After the unit operation is finished, turn the temperature
control knob (4) counterclockwise until bumping and set
the operation mode switch (1) to the position “off” («0») and
unplug the unit.

Automatic emergency switch-off function

The fan heater is equipped with automatic emergency switch-
off function.

* In case of the unit overheating, the automatic thermal switch
will go off, and the fan heater will be switched off.
Immediately set the operation mode switch (1) to the posi-
tion “off” («0»), unplug the fan heater and let it cool down
for approximately 20-25 minutes; after that you can switch
the unit on again.

Make sure that the front and rear grids are not blocked and
nothing hinders air flow.

Plug the fan heater in and switch it on; if the unit doesn’t
switch on, it may indicate other damages not connected with
the automatic emergency switch-off function. In this case
apply to the authorized service center for the fan heater
repair.

CLEANING AND CARE

* Before cleaning the fan heater set the operation mode
switch (1) to the position “off” («0») and turn the tempera-
ture control knob (4) counterclockwise until bumping and
unplug the unit.

Do not use liquid detergents and solvents, such as acetone,
to clean the unit.

To avoid the risk of fire or electric shock provide that water or
other liquid does not get into the fan heater body.

Wipe the unit body with a dry cloth only. To clean the dust
off the grids use a vacuum cleaner with a corresponding
attachment.

After cleaning put the fan heater to a dry cool place away
from children for storage.

Before starting the unit check the technical condition of the
unit, the power plug and the cord insulation.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
Power consumption: 2000 W
Heating area: up to 20 sgq. m

The manufacturer preserves the right to change the unit speci-
fications without a preliminary notification

Unit operating life — 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from
the dealer from whom the appliance was purchased. The bill of
sale or receipt must be produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

as laid down by the Council Directive 2004/108/EC

C € This product conforms to the EMC-Requirements
and to the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

HEIZLUFTER MW-3453 W
Der Heizlufter ist nur fiir zusatzliche Beheizung der Rdume geeignet.
Er ist fuir die Nutzung als Hauptheizgerat nicht geeignet.

BESCHREIBUNG

1. Betriebsstufenschalter

2. Betriebskontrolleuchte

3. Tragegriff

4. Temperaturregler (Thermostat)

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckméBig, den Fl-Schalter mit
Nennstrom maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen.
Wenden Sie sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Elektrogerdts lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir
weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgeméBe Nutzung des Gerats
kann zu seiner Storung fiihren und einen gesundheitlichen oder mate-
riellen Schaden beim Nutzer hervorrufen.

Vor dem ersten Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, dass
die Netzspannung und die Spannung des Gerats tibereinstimmen.
Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des Gerats
ans Stromnetz, um Brandrisiko zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass mehrere Geréte mithoher Verbrauchsleistung
an die gleiche Steckdose gleichzeitig nicht angeschlossen werden,
um Uberlastung des Stromnetzes zu vermeiden.

Stellen Sie das Gerat unmittelbar unter die Steckdose nicht.
Stellen Sie das Gerat auf eine gerade stabile Oberflache auf.

Es ist nicht gestattet, den Heizlufter auf weiche Oberflachen, z.B.
Bett oder Sofa, zu legen.

Der Abstand zwischen dem vorderen Gitter des Heizliifters und
leicht entflammbaren Stoffen, Vorhdngen und Mébel usw. soll nicht
weniger als 0,9 m sein.

Vermeiden sie die Verstopfung des Lufteinlassgitters des
Heizllifters mit Fremdgegenstdanden oder Elementen der
Innenraumausstattung.

Benutzen Sie nie das Gerat an den Orten, wo Sprays oder leicht
entflammbare Fliissigkeiten verwendet werden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Betriebs zu decken.
Es ist nicht gestattet, Fremdgegenstande in das Gitter des
Heizliifters zu stecken, um Verletzungen oder Stérungen des
Geréts zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Betriebs im begrenz-
ten Raum (z.B. in Einbauschranken oder Wandnischen) zu benut-
zen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauen zu benutzen.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerét nie unbeaufsichtigt.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab, wenn Sie es langere Zeit
nicht nutzen.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz vor der Reinigung unbe-
dingt ab.

Stellen Sie den Betriebsstufenschalter in die Position «ausge-
schaltet» («0») ein, bevor Sie den Netzstecker aus der Steckdose
herausziehen.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel beim Abtrennen des Gerats
vom Stromnetz zu ziehen. Halten Sie den Stecker.

Beriihren Sie den Stecker des Netzkabels mit nassen Hénden
nicht.

Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat im Badezimmer oder in Raumen mit
erhohter Luftfeuchtigkeit zu nutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat auf den Oberflachen aufzustellen,
von denen es in die Wanne oder einen anderen Wasserbehélter
abstiirzen kann.

Falls das Wasser aufs Gehduse des Geréts gelangt, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus, bevor Sie das Gerét beriih-
ren, und erst dann wischen Sie die Wassertrépfchen ab.

Beriihren Sie heiBe Oberflichen des Gerats nicht und vermeiden
Sie den Kontakt offener Korperteilen mit austretender HeiBluft, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel als Griff beim Tragen des Gerats
zu benutzen. Zum Tragen des Geréts benutzen Sie den Tragegriff.
Vor der Umstellung des Gerats trennen Sie es vom Stromnetz ab,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus und warten
Sie ab, bis das Gerat vollig abgekiihlt ist.

Es ist nicht gestattet, das Netzkabel um das Gerét zu wickeln.
Vermeiden Sie die Beriihrung des Netzkabels mit heiBen und
scharfen Gegensténden.

Schalten Sie das Gerét fiir die Schlafenszeit nicht ein und stellen
Sie es nie neben einem schlafenden Menschen auf.

Stoppen Sie den Betrieb des Gerdts unverziiglich ab beim
Entstehen vom Fremdgeruch oder Gerdusch.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktliten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als Spielzeug nicht
benutzen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in den Fallen angesagt,
wenn Kinder oder behinderte Personen das Gerét benutzen.
Bewahren Sie das Gerdt an einem fiir Kinder und behinderte
Personen unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist nicht flir Gebrauch von Kindern geeignet. Wahrend
des Betriebs und des Abkiihlens stellen Sie das Geréat an einen fir
Kinder unzugénglichen Ort auf.

Das Gerét ist fiir korper- oder geistesbehinderte Personen (darunter
Kinder) oder Personen ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnisse
nicht geeignet, wenn sie sich unter Aufsicht der Person, die fiir ihre
Sicherheit verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen liber die Nutzung des Geréts nicht bekommen haben.
Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu reparieren. Es ist
nicht gestattet, das Gerat selbstdndig auseinanderzunehmen,
bei der Feststellung jeglicher Beschadigungen oder im Sturzfall
trennen Sie das Gerét von der Steckdose ab und wenden Sie sich
an einen autorisierten (bevollméchtigten) Kundendienst unter
Kontaktadressen, die im Garantieschein und auf der Webseite
www.maxwell-products.ru angegeben sind.

Transportieren Sie das Gerét nur in der Fabrikverpackung.

L]

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN EINSCHALTUNG

Falls das Gerét unter niedrigen Temperaturen transportiert oder

aufbewahrt wurde, lassen Sie es bei der Raumlufttemperatur nicht

weniger als drei Stunden bleiben.

— Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung heraus.

— Vor dem Einschalten des Geréats vergewissern Sie sich, dass die
Betriebsspannung des Gerats und die Netzspannung Uberein-
stimmen.

— Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Gerats ans
Stromnetz, dass der Betriebsstufenschalter (1) in der Position
«0» ist und der Griff des Temperaturreglers (4) entgegen dem
Uhrzeigersinn bis zum Einrasten gedreht ist.

ACHTUNG: Tragbare elektrische Heizliifter sind nur fiir zuséatzli-

che Beheizung der Rdume geeignet, sie sind fiir die Nutzung als

Hauptheizgeréte nicht geeignet.

VERWENDUNG

— Stellen Sie das Gerat auf einer flachen und stabilen Oberflache so
auf, dass die Offnungen des Heizliifters mit Fremdgegenstinden
nicht blockiert werden.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass andere Gerdte mit hoher

Verbrauchsleistung an die gleiche Steckdose mit dem Heizliifter

nicht angeschlossen werden.

Anmerkung: Beim ersten Einschalten wird das Heizelement abge-

brannt, deshalb kann ein bisschen Rauch oder Fremdgeruch entste-

hen - das ist normal.
— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.
— Stellen Sie den Betriebsstufenschalter (1) in die notwendige
Position:
«0» — der Heizllifter ist ausgeschaltet;
«e» —minimale Heizleistung (1000 W);
«e e» — maximale Heizleistung (2000 W);
«&» - die Arbeit im Betrieb des Ventilators.

— Drehen Sie den Griff des Temperaturreglers (4) im Uhrzeigesinn
bis zum Einrasten, dabei leuchtet die Betriebskontrolleuchte
(2). Beim Erreichen der gewiinschten Raumlufttemperatur
drehen Sie langsam den Griff des Temperaturreglers (4) entgegen
dem Uhrzeigesinn bis zum typischen Knacken. In dieser Position
wird der Thermostat die eingestellte Temperatur automatisch
halten.

— Um die Raumlufttemperatur zu erhéhen, drehen Sie den
Griff des Temperaturreglers (4) im Uhrzeigesinn, und um die
Raumlufttemperatur zu erniedrigen, drehen Sie ihn entgegen dem
Uhrzeigesinn.

— Nach der Beendigung des Betriebs drehen Sie den Griff des
Temperaturreglers (4) entgegen dem Uhrzeigesinn bis zum
Einrasten, und stellen Sie den Betriebstufenschalter (1) in die
Position ,ausgeschaltet («0»), ziehen den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

Funktion der automatischen Notausschaltung

Der Heizliifter ist mit der Funktion der automatischen Notausschaltung

ausgestattet.

* Falls das Gerat sich zu Uberhitzen beginnt, spricht das
Sicherungselement automatisch an, und der Heizliifter schaltet
sich aus.

¢ Stellen Sie unverziiglich den Betriebstufenschalter (1) in die
Position ,ausgeschaltet” («0») ein, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose heraus, lassen Sie den Heizllfter wahrend etwa
20-25 Minuten abkiihlen, erst danach kénnen Sie das Gerat wie-
der einschalten.

* Vergewissern Sie sich, dass das hintere und vordere Gitter nicht
blockiert sind und dass der Luftstrom nicht gehindert ist.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein und schalten
Sie den Heizliifter ein, und falls sich das Gerat nicht einschaltet,
kann es von anderen Stérungen zeugen, die mit der Funktion der
automatischen Notausschaltung nicht verbunden sind, in diesem
Fall wenden Sie sich an einen autorisierten (bevollmachtigten)
Kundendienst, um den Heizllfter reparieren zu lassen.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Vor der Reinigung des Heizliifters stellen Sie den

Betriebstufenschalter (1) in die Position ,ausgeschaltet” («0») ein,

und drehen Sie den Griff des Temperaturreglers (4) entgegen dem

Uhrzeigesinn bis zum Einrasten und ziehen den Netzstecker aus

der Steckdose heraus.

Es ist nicht gestattet, fllissige Waschmittel oder Losungsmittel, wie

z.B. Azeton, fiir die Reinigung des Geréts zu benutzen.

¢ Achten Sie darauf, dass Wasser oder andere Flissigkeit
ins Gehduse des Heizlifters nicht eindringt, um Brand- oder
Stromschlagrisiko zu vermeiden.

* Wischen Sie das Gehéduse des Gerats nur mit einem trockenen
Tuch ab. Sie kdénnen den Staubsauger mit einem entsprechen-
den Aufsatz fiir die Staubbeseitigung von den Gittern des Geréats
nutzen.

* Bewahren Sie den Heizliifter nach der Reinigung an einem trocke-
nen, kiihlen und fiir Kinder unzugénglichen Ort auf.

* Vor dem nachfolgenden Einschalten priifen Sie unbedingt den
technischen Zustand des Geréts und die Ganzheit des Netzkabels
und Netzsteckers.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 2000 W
Heizflache: bis 20 m?

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften des Geréts ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Nutzungsdauer des Geréts betréagt 3 Jahre

Gewadhrleistung

Ausflihrliche Bedingungen der Gewdhrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerdte verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegen-
den Gewabhrleistung den Check oder die Quittung liber den Ankauf
vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertrdglichkeit, die in 2004/108/
EC - Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/
EC liber die Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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KA3AKLLA

YKPAIHCbKA

KbIMYXENAETKILW MW-3453 W

KbinyxengeTkill naHaxanapabl KOCbIMLA JKbIMbITY YLWiH faHa
apHanfaH. On Heriari KbINbITKBILL acnan peTiHae XyMbIC icTeyre
apHarnfaH.

CUNATTAMACHI

1. XyMbIC pexuMaepiHiH aybICTbIPFbILLbI
2. XKyMmbic icTey KepceTKiLLi

3. TacbiMangayra apHarfaH koncan

4. Temnepartypa peTtTerili (TepmocTar)

HA3AP AY[JAPbIHbI3!

KocbIMLa KopFaHbIC YLUiH KOpekTeHAipy TisberiHae HOMWHaNAbl icke
Kocbiny Torbl 30 MA acnaiTblH KOpFaHbIC CeHAIPY kypbinFbickiH (KCK)
opHaTkaH aypbic, KCK-Hbl OpHaTy yLUiH MaMaHfa xabapracblHbi3.

KAYINCI3AIK LUAPATIAPBI

OnekTp acnabblH nanpaanaHbac 6ypbiH, OCkl NanaanaHy HyckayrblfblH
MYKUSIT OKbIMN LUbIFbIHBI3 Aa, OHbl aHbIKTamarnblk Matepuan peTiHaoe
nanpanaHdy ywiH cakran KoubiHbl3. KypbinfbiHbl OChl HyCkaynblkTa
GasiHpanfaHgan Tikenei makcaTbl GOMblHWA faHa nanganaHblHbI3.
AcnanTbl aypbic kongaHbay oHblH By3binyblHa aHe nanganaHyLubiFa
Hemece OHbIH MyiriHe 3UsiH KenTipyre aKenyi MyMKiH.

Anfawkpl icke Kocy angblHAaa, SMeKkTp KemiciHaeri KepHey
KYPbINFbIHBIH KYMbIC iCTEY KepHeyiHe ColKkec KeneTiHiHe Ke3
JKETKI3iHi3.

©pTTiH naiiga Gony TayekeniHe xon Gepmey YLWiH KypbINFbiHbI
anekTpnik  alwanblkka KOCKaH Kesfge  aybICTbIpFbiluTapAbl
naviganaHbaHpl3.

OnekTp xenici WanvaaaH TbiC XyKTernmeyi yLiH 6epinreH Kypbinfbl
KOCbINFaH allanblkka YrKeH KyaTTbl TyTbiHaTbiH GipHelue anekTp
acnabbiHbIH Gip Me3ringe KocbinMayblH kagaranaHbls.
KypbinfFblHbl  Tikenei — 3nekTp  awanbifblHbl{ - acTbiHAA
opHanacTblpMaHbl3He pa3meLLaiTe yCTpoCTBO HENMOCPEACTBEHHO
nop 3neKTPUYECKON PO3ETKOM.

KypbInfFbiHbl Ty3y TypakTbl 6eTTe OpHanacTbIpbIHbI3.
XKbinyxenaeTkiwTi xymcak 6etTepae, Mbicansl, AMBaHAA HeEMece
KepeyeTTe OpHanacTbIpyfa TbliibIM CanbiHagbl.
KbinyxenaeTkilwTiH - anablHFbl  TOpbl  MEH Te3 TyTaHaTblH
matepuangapablH, nepaenepaid, kuhasgblH  keHe T.C.C.
apacblHfafbl kawblkTblk 0,9 M-geH kem Gonmaybl Kepek.
KbinyxenaeTkilwTi{ aya TapTKbll TOpblHbIH GeTeH 3aTTapmeH
Hemece naHaxail MHTepbepiHiH anemeHTTepiMeH GereTTtenyiHe
xon 6epMeHi3.

XKbinyxenaetkiwTi cenkiwTep cebineTiH He Gonmaca Te3 TyTaHaTblH
CyMbIKTbIKTAp NaiiaanaHbinatblH Xeprepae icke KocnaHbia.
Kypbinfbl XyMmbiC icTen TypraHaa OHbl Bypken xabyfa ThbiibiM
canblHagbl.

YKapakatTap anyra Hemece KypbinfFbiHbIH OyniHyiHe xon Gepmey
YLLIH KbIMyXXenaeTkill TopbiHa 6eTeH 3aTTapapl canyfa TbiibiM
carnblHagbl.

KypbInfblHbl  LUEKTENreH KeHIiCTikTe, Mcblanbl, ilWTeTinreH
WwkadTapaa Hemece kabbipFa cepenepiHde navaanaHyFa TbliibiM
canblHagbl.

KypbInfFbiHbI NaHaxannapaaH ThiC nanfganaqyfa TiiibiM canblHabl.
YKymblc icTen TypFaH XKblNyXenaeTKilTi kapaycbl3 kanablpMaHb!3.
Erep kypbinfbl naaanaHbinmManTelH 6onca, oOHbl 3NeTphik xenigeH
axbIpaTbiHbI3.

Tasanay angbliHOa KypbinfbiHbl 3MEKpRiK >enigeH MiHaeTTi
axbIpaTbiHbI3.

XKeninik 6ayablH  albIpTeTiriH - anekTpnik  awanslkTaH Cyblpy
anablHAa, XyMbIC PeXUMAEPIHIH aybICTbIPbIFbILIBIH «COHAIPINIreH»
(«0») kyWiHe Genrineris.

Xeninik GayabliH anbIpeTiriH dnekTpnik awwanslkTaH cyblpfaHaa
GaynaH emec, anbIpeTiKTEH YCTaHbI3.

Keninik 6ayablH anbIpTeTiriH Cynbl KONEMH yCTaMaHbI3.
KypbinfblHbl Cyfa Hemece Kes-kenreH 6Gacka CyibIKTbIKTapra
MaTblpyfa ThIbIM CanblHazbl.

KypbinfbiHbl XybiHY Benmenepinae Hemece binFanabinbifbl Xofapb!
naHaxannapaa nanganaHbaHbia.

BaHHara Hemece cyra Tonbl Gacka biAbicka TyCin KeTe anatbiH
Xepnepae KypblifbiHbl bl OpHANacTbIpyFa ThibIM canblHagbl.
Erep Kypbinfbl KOpnycbiHa Cy TUCE, OHAA OFaH KOMbIHbI3Ab! TUTi3y
angblHaa, keninik GayablH albIpTeTiriH - anekTpnik alanbikTaH
LUIbIFapbIHbI3 XXeHe KOPMYyCbIH KypFak MaTaMeH CypTiHi3.

Kyiik anyra xon Gepmey YLiH KypbinfbiHbIH Kbl3faH GeTTepiHe
KOMbIHbI3AbI TUM30EHi3 XoHe LWbIFbIN XaTKaH bICTbIK ayaHblH
[OeHeHiH alblk GenikTepiHe TUIOHe xon 6epmeH;3.

XKeninik GaynaH ycTan KypbinfFblHbl TacbiMangayfa ThldbIM
canblHagbl. KypbinfblHbl TackiManpayfa apHanfaH KoncanTbl
naaanaHbin TacsiManianbl3.

Acnantel TacblMangay —angblHoa OHbl  3neKkTpXeniciHeH
axbIpaTbiHbI3, Xeninik 6ayablH albIpTETIrH ANeKTPniK allanbikTaH
LUbIFapbIHbI3 )XeHe acnanTblH TOMbIK CankbIHAAYbIH KYTiHi3.
YKeninik 6ayabl KypbiFbl KOPMyCbiHa OpayFa ThilibiM canbiHagbl.
Keninik 6ayablH bICTbIK JXeHe YLIKIp 3aTTapMeH XaHacyblHa on
BGepmeHis.

AcnanTbl yiblKTay yakbITbiHAA XOHE YMbIKTaN XaTkaH afamHblH
KacblHAa icke KocnaHbl3.

BeTteH wuic Hemece wWwybin nawga 6GonfaHda KypblFbiHbI
nanpanaHyabl xenen [ofapbiHbI3.

Bbananapabli  kayincisgiri  mMakcaTelHga opay  peTiHae
nanaanaHbinatbiH NONUITUNEH KAaNTapAbl kKapaychl3 kangsipMaHbI3.
Haszap aypapbiHbi3! Bananapra nonuatuneH nakeTTepMeH
Hemece KanTama yngipMeH oWHayfa pykcaT OGepMeHis.
TyHweIFy Kayni!

KypbInbifblHbl OMbIHLLBIK PETiHAE NaiaanaHyfa xon Gepmey yLiH
6ananapra kagaranay xacaHbi3.

KypbinFel  Gananapfblf  Hemece MyMKIHAIKTepi  LwekTeyni
afamaapablH KackiHaa naiaaHbinFaH keage aca Hasap 6ombiHbI3.
BananapablH aHe MyMKIHAIKTepi LekTeyni agamapAblH Korbl
JKETNEWTiH Xepae cakTaHbl3.

BepinreH kypbinfbl GananapgblH naiganaHybliHa apHanMaraH.
JKyMbIC iCTEreH 3eHe carnkblHAafaH YaKblTTa KypbinfbiHbl
6ananapablH KOmMbl XXETNENTIH KepAe OpHanacTbIPbIHbI3.

[eHe, xyiike Hemece caHa MyMKiHAIKTepi TeMeHAeTinreH
TynFanapgelH (6ananapabl koca) Hemece onappa Taxipubeci
Hemece Ginimi Gonmaca, erep onap GakbinaHb6aca Hemece
onapAablH Kkayincisairi ywiH >xayan 6epeTiH TynFameH acnantbl
navganady Typanbl Hyckaynbiktap GepinreH 6onmaca, acnan
onapfblH naaanaHybiHa apHanmaraH.

AcnanTbl 63 GeTiMeH xeHaeyre ThliibIM carnblHagbl. Acnantbl e3
GeTiHi3beH DerLuekTeMeHi3, kes-kenreH akayrblktap naiga GornraHga
KOPEKTEHAIpY anemeHTTepiH 6atapesnblk 6enikTeH LWhbiFapbiHbI3 aHe

Keninaik TanoHsl MeH www.maxwell-products.ru caiiTbiHaa kepceTinreH
xabapanacy MekeH-kainapbl OoVblHLLA Ke3-KenreH TybIHAbIreprec
(eKineTTi) KbI3MET KepCeTy opTarbifbiHa XabapnachIHbI3.

¢ KypbinfblHbl Tek 3aybITTblk Opayaa TackiMarnaaHbis.

KYPBITFbI TEK YU XKAFOAVBIHOA NAVIOATIAHYFA APHAJIFAH

ANFALLKBI ICKE KOCY AnAbIHOA

KypbingbiHbl memeH memnepamypa kesiHoe macsimandaraH Hemece

cakmaraH xardalida oHbl 6erive memnepamypacsiHoa YLl carammaH

Kem eMec yaKbim yCmaraH X6H.

— KypbinfblHbl OpayaaH LblFapbiHbI3.

— AnfallKbl icke KOcy anabiHAa KYpblinfblHbIH XYMbIC iCTey KepHeyi
ANeKTPRiK Xenigeri kepHeyre CanKec KeneTiHiHe K3 XKEeTKI3iHi3.

— KypbinfbiHbl  Kemire KOCy angblHAa, XYMbIC PeXUMAEpiHiH
aybICTbIpFbIlWbl (1) «O» KyidiHe GenrineHreHiHe, an Temnepatypa
petTeriwiHiH cabbl (4) caraT TiniHe kapcel TipenreHre AeniH
ByparnFaHbiHa Ke3 XeTKi3iHi3.

HA3AP  AY[APbIHbI3: TaceimandaHambiH — 3neKkmpiik

Kblnyxendemkiwmep naliHaxatnapObl KOCbIMWa XbIbImy yWiH

faHa apHarfaH, ofap Heei3ei XblfbIMKbIW Kypblifbinap pemivoe

JKYMBIC [CmeyKae apHanmaraH.

NANOANAHbBIYBI

— KypbinfblHbl Xannak eHe TypakTbl 6eTke aya caHblnaynapsl
GeTeH 3aTTapmMeH GereTTenMenTiHAe eTin opHanacTbIPbIHbI3.

HA3AP AY[APBIHbI3: Xbinyxendemkiw KocbliFaH 3nekmpiiik

awarbikka *0ofapbl mymbiHambIH Kyambl 6ap 6acka anekmprik

acnanmapdblH KOCblIMaybiH KadaFanaHbl3.

Eckepmy: Anrawkbl icke KockaHOa mymiHHiH Hemece 6emeH uicmiH

wamaribl KenemiHiH natida 6omybl MyMKiH, 6y Karnbinmb! Ky6bibiC.

— XKeninik 6ayabIH aibIpTeTiriH 3NeKTPRik alarnbikka carnbiHbl3.

— XymbIC pexumaepiHiH aybICTbIpfbllblH (1)  KkaxeTTi Kyire
OpHaNacTbIpbIHbI3:

«0» - XbINMyxenaeTKill COHAIpINnTeH;

«®» - MUHUManb! Kbi3ablpy KyaTbl (1000 BT);

« - Makcumangpl Kblaaslpy Kyatel (2000 Br);
«%»- XKENAETKILL peXxuMiHAe XYMbIC icTey.

— Temnepatypa pertTeriwinii cabbiH (4) cafat Tini GombiHwWa
TipenreHre AeiiH GypaHbIi3, OCkbl keaae XYMbIC icTey kepceTkili (2)
xaHanbl. bnmveperi aya kaxeTTi Temnepatypafa xeTkeHae
Temnepatypa peTTeriwiHii cabblH (4) cafaT TiniHe kapchl
calikeC WhIpTbiNFa AeviH Gasy GypaHbi3. Byn kyinpge Tepmoctart
6enrineHreH aya TemnepatypachiH caktan Typajbl.

— lMaHaxalparbl aya TemnepaTypacbiH yFanTy YLiH Temnepartypa
peTTeriwiHii cabbii (4) carat Tini 6oMbIHWA, an asanTy YyliH —
carart TiniHe Kkapcbl GypaHbI3.

— Xymbic icTen GonFaHHaH keliH TemnepaTypa peTTeriliHiH cabblH
(4) cafat TiniHe kapcbl TipenreHre AeniH GypaHbI3, an >XyMmbiC
PEXUMAEPIHIH aybICTbIPFbIWbIHLI (1) «ceHaipinreH» («0») KyitiHe
Genrinenis, xeninik GayablH abIpTETIriH 3NekTpnik allanbikTaH
LUIblfapbIHbI3.

ABTOMaTTLI anaTTbl COHAIPINY KbI3MeTi

KbinyxxengeTkiln aBTomMaTTbl anatTbl  COHAIPINY  Kbl3MeTiMeH
*abablkTanfaH.

* Erep Kkypbinfbl WamagaH Thic Kbi3a Gactaca, oHaga aBToMaTThl
TepMOCaKTaHABIPFbILL iCKe KOChINadbl, XoHEe KblyXenaeTkil
CceHepi.

[lepey XyMbiC pexuMaepiHiH aybiCTbIPFbILbIH (1) «CeHAipinireHy
(«O») kywiHe GenrineHis, xeninik 6ayaplH aibIpTETIrH WbIFapbIHbI3,
Xblnyxengetkilwke 20-25 MUHyTKa Tasty yakblT 6oibl canksiHaayFa
yakblT GepiHi3, xaHe copaH KeliH faHa acnanTbl kaWTajaH icke
Kocyra 6onagbl.

ApTKbl XoHe angpblHfbl Topnap 60C ekeHiHe XoHe aya afblHblHa
elTeHe keaepri 6onManTbiHbIHA KO3 XeTKI3iHi3.

XKeninik GayaelH anbIpTeTiriH NekTpnik alanblikka canblHpl3
XOHe KblNyxenaeTKilTi icke KOCbIHbI3, an erep Kypblifbl icke
Kocbinmaca, 6yn aBTOMaTTbl anatTbl COHAIPINY Kbl3MeTiMeH
GannaHbicbl oK 6acka akaynblkTapablH 6onysl  Typansbl
Kyenanfblpagbl, 6yn xafganda KblnyxenaetkiwTi xeHaey
YWiH TyblHAbIreprnec (ekinetTi) Kbl3MeT kepceTy opTanbifbiHa
xabapnacbiHbl3.

TA3AINAY XSHE KYTIM

* XKbinyxengeTkiwTi Tasanay angbliHAa XYMbIC PeXuMAEpiHiH
aybICThIpFbIWbIH (1) «ceHpipinreH» («0») kyiiHe 6GenrineHis,
an Temnepatypa peTTeriliHiH cabblH (4) caraT iTineH Kapcel
TipenreHre AeiiiH GypaHbl3 kaHe xeninik GayablH albIpTETiriH
3MNeKTPRiK allanblkTaH LblFapbiHbI3.

KypbinfblHbl Tasanay YWiH CyWblk XYFblll 3aTTapabl Hemece
epiTkilwTepdi, Mcblanbl, aueToHabl naiganaHyFa  ThibiM
canblHagbl.

OpTeHy Hemece 3MeKTp TOTbIMEH apakaTTaHy ToyekeniHe omn
Gepmey YyLWiH cyAblH Hemece Kes-kenreH 6acka CyMbIKTbIKTbIH
KbINy>KenaeTKiL KOPNyCbIHbIH iLLKi KEHCTiriHe TUIoiH 60 bIPMaHbI3.
Kypbinfbl KOpMyCbiH TeK KypfFaK MatameH CypTiHi3. Topnapaafbl
WaHabl XOK YLWiH CaMKec KOHAbIPMachl Gap LUAHCOPFbILLTHI
nanganaHyra 6onagpl.

KbinyxengeTkiwTi Tazanan GonFaHHaH KeWiH KypFak cankbiH,
GananapAblH KOmbl XXETNENTIH Kepre cakTayra KOWbIHbI3.

Keneci icke Kocy angblHAa KypbinblfblHbIH TEXHWKanbIK KYWiH,
xeninik 6ayabiH anbIpTeTIriHIH XaHe eninik 6ay okLaynaHybIHbIH
KYMiH MiHOETTi TeKcepy Kaxer.

TEXHUKATbIK CUNATTAMANAPBI
Onektpkoperi: 220-240 B ~ 50 Iy
TyTblHaTbIH KyaTbl: 2000 BT

AKbinbiTy ayaaHbl: o 20 kB. M

OHAipywi andbiH ana eckepmycia KypblrfbiHbIH cuiammamanapbiHa
e32epicmep eHai3y KyKbifbiHa ue 60sbin Kanaosl.

AcnanmbIH Kbi3mem emy mMep3imi — 3 Xbinn

FapaHTUAnbLIK MiHAeTTINIr

FapaHTUANbIK Xargaigarsl kapanbin xaTtkaH Genwektep aunepaeH
TeK catbin anbiHfaH apamfa faHa Gepinepi. Ocbl rapaHTUsbIK
MiHOeTTINiriHAeri WarbiMaanfaH Jxafdaga TenereH Yek Hemece
KBUTAHLMSACHIH KOPCETYi KaXeT.

EAL

TEMJIOBEHTUNATOP MW-3453 W

TennoBeHTUNATOP NPU3HAYEHWI TiNbkv Ans 4OAATKOBOrO 06irpiBaHHs
npuMiLLeHb. BiH He npuaHayeHuii Anst poboTi ik OCHOBHUI 0BirpiBab-
HWIA NPUCTPINA.

onuc

1. MNepemukay pexvmis po6oTu

2. Inavkartop po6oTtn

3. Pyyka Ans nepeHeceHHs

4. Perynstop Temneparypu (TepmocTar)

YBArA!

Jins [OAATKOBOMO 3aXMCTY B NTAHLIO3i XUBAEHHS AOLINBHO BCTAHOBUTY
NPUCTPIA 3aXMCHOT0 BUMKHeHHSt (M3B) 3 HOMiHanbHUM CTpymMOM
cnpauboByBaHHS, WO He nepesuilye 30 MA, ans yctaHoBneHHs M3B
3BEpHITbCS [0 daxiBLs.

3AMOBIKHI 3AX0AU

Mepepn, novaTkoM ekcnnyarawii enekTponpunagy yBaxHo npoyntante
Lie KepiBHULTBO 3 ekcryaTaLi i 306epexiTb Moro Ans BUKOPUCTaHHS
SIK [OBIAKOBWIA Matepian.

BukopucToByiiTe NPUCTPIN TiNbKK 3@ MOro NPSAMUM MPU3HAYEHHSM,
AK BUKIAOEHO Y LbOMY KepiBHWUUTBI. HenpasunbHe NOBOAXEHHS 3
MPUCTPOEM MOXe NPVBECTN A0 NOro NOSOMKU, CIPUYNHEHHS LLKOAN
KopucTyBayesi abo Moro mariHy.

* lepep nepLuIMM BMVUKaHHSIM NepekoHainTecs y Tomy, Lo Hanpyra B
eNeKTPUYHIN Mepexi Bignosigae pobouii Hanpysi NPUCTPOIO.

LLL06 YHWKHYTU PU3KNKY BUHWUKHEHHSI MOXEXi, HE BUKOPWUCTOBYITE
nepexigHVKv Npuy NigMyYKaHHI NPUCTPOIO [0 ENEeKTPUYHOI PO3ETKM.
LLo6 YHUKHYTU NepeBaHTaXeHHs B €NeKTPUYHI Mepexi Harnaaai-
Te, o6 [0 eNeKTPUYHOT PO3ETKU, B SIKY YBIMKHYTWIA LIei NPUCTPIlA,
He Bynuv NigIMKHYTI HWi enekTponpunagyn 3 BeAVKOK MOTYXHICTIO
CMNOXWBAHHSA.

He poawmilaiite npucTpiii 6eanocepenHbo Mif, eNekTpUYHOK po3-
€TKOI.

Po3MiLLyiiTe NpUCTPIit Ha PIBHI CTiliKii NOBEPXHI.
3ab0pOHSAETLCS  PO3MILLLYBATU  TEMJOBEHTUNIATOP HA  M’SKUX
NMOBEPXHSIX, HANPUKNaZ, Ha AVBaHi 260 NiXKOBI.

BincTtaHb Mixk nepegHbOIO PELLITKOK TEMIOBEHTINATOPA | Ierkosain-
MWUCTUMU MaTepianamu, Wwropamm abo Mebnsmu i T.iH. Mae cknaga-
T He MeHLwe 0,9 m.

YHuKkaiTe 6oKyBaHHS MOBITPO3a6ipHOI PeLUiTKN TEenNoBEHTUNS-
TOpa CTOPOHHIMM npeameTamn abo enemMeHTamu iHTep’epy npu-
MilLleHHS.

He BmuKaliTe TENNOBEHTUNSTOP B MICUSX, A€ PO3MNOPOLUYIOTHCS
aepo30ni a0 BUKOPUCTOBYIOTLCS NErKO3aiMUCTI PiavHU.
3a60pOHSETLCS HAKPUBATW NPUCTPIN Nif, 4ac Moro poboTu.
3ab0pOHSIETLCS BCTABASTW CTOPOHHI NPEAMETU Y PeLLiTkn Tenno-
BEHTUNIATOPA, OO YHUKHYTU OTPMMaHHS TpaBM a0 MOLLIKOAXEH-
H$i MPUCTPOIO.

3a60pOHSETLCS BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIl Npu po6oTi B o6Medxe-
HOMY MPOCTOPI, HaNpuknaz, y BOyaoBaHux Lwadax abo y Hilax CTiH.
3a60pOHSETLCS BUKOPVUCTOBYBATU MPUCTPII N03a NPUMILLIEHHSMMU.
He 3anuwaiite npaLyioioymnii TennoBeHTUnsTop 6e3 Harnsay.
BrvmMukainTe npucTpiii 3 enekTpuHHOI Mepexi, SKLO BiH HE BMKO-
PUCTOBYETLCS.

O60B’sI3KOBO BUMMKAITE MPUCTPI 3 eNeKTPUYHOI Mepexi nepen
YULLLEHHAM.

Mepw HiX BUAHATVM BUNIKY MEPEXHOro LHypa 3 eNeKTPUYHOI
pO3ETKMW, YCTaHOBITL NMepemMukay Pexvmis poboTn y NONOXEHHS
«BUMKHEHO» («0»).

Mpw BiA’eOHaHHI BUIKU MEPEXEBOTO LUHYPA Bif, €1eKTPUYHOI po3-
eTKV1 TPUMANTECS 3a BUJIKY, a He 3a LLHYP.

He TopkaiTecs BUIKM MEPEXHOTO LLHYPa MOKPUMY PyKamu.
3a60pOHSETLCS 3aHypIOBaTW NPUCTPIi y Boay abo y Byab-siki iHLi
piavHu.

He BUKOpMCTOBYITE NPUCTPIl Y BaHHWX KiMHATax a60 y NPUMILLLEH-
HSX 3 MiABLLEHOIO BOSIOFICTIO.

3a60pOHSETLCS PO3MILLLYBATW NMPUCTPI B MICLISIX, 3 IKUX BiH MOXe
BMaCTW Yy BaHHY ab0 B iHLLIY NOCYAWHY, HAaNOBHEHY BOAOIO.

FKLLO Ha KOPMYC NPUCTPOIO NOTpanuaa BOAA, NepLU HixX AOTOPKHY-
TUCS A0 HLOTO, BUTSIFHITH BUIIKY MEPEXHOTO LLUHYPA 3 eNeKTPUYHOT
PO3ETKM i NPOTPITb KOPMYC CYXO0 TKAHUHOIO.

LLo6 yHWKHYTM OTPUMaHHS ONikiB, He TOPKaMUTECs HAarpiTUX NoBep-
XOHb NPUCTPOIO Ta HE JOoMyCcKarTe NOTPaNSHHSA BUXOAAHOro raps-
4Oro NoBITPS Ha BIAKPUTI AiNgHKM Tina.

3a60pOHSAETLCH NEPEHOCUTU MPUCTPIA, TPYMAKOYMCh 3a Mepe-
XeBuii WHypP. MNepeHoCiTb NPUCTPI, BUKOPUCTOBYIOUN PYYKY A5
nepeHeceHHs.

Mepep, nepeMilLleHHIM NPUCTPOIO0 BUMKHITb 10r0 3 enekTpomepe-
Xi, BUTAMHITb BUJIKY MEPEXHOrO LUHypa 3 eNeKTPU4HOI po3eTku i
[loyeKaiiTecs MOBHOMO OCTUraHHS MPUCTPOIO.

3a60pOHSETLCS HAMOTYBATU MEPEXEBWIA LUHYP Ha KOpMyc npu-
CTpotO.

He ponyckainTe KOHTakTy MEPEXHOro LHypa 3 rapsiumm Ta
rocTpyMmn NpeaMeTamu.

He BMukaiiTe NpuCTpIi Ha Yac CHY Ta He PO3TaLLOBYTE NOro Nopy4
3i CMAISHOIO NIOAVHOIO.

Mpu 3’ABNEHHI CTOPOHHBOTO 3anaxy abo LyMy HEraHO NPUMUHITL
eKcnnyatawjio NpUcTpolo.

3 MipkyBaHb 6e3neku fiTei He 3anuLainTe NoNieTUNEHOBI NakeTw,
LU0 BUKOPWCTOBYIOTLCA SIK yrakoBka, 6e3 Harnsay.

VYBara! He possonsiite aitam rpatu 3 nonieTMIeHOBMMHU Nake-
Tamu a6o nakyBasnbHoOI nniBkolo. He6eaneka 3apylweHHs!
3aiicHiorTe Harnsg, 3a AiTbMU, LWo6 He A0MYCTUTU BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOIO SIK irpaLuku.

Byabte 0co6nMBO yBaXHi y TUX BUMadkax, KOAu NPUCTPIi BUKO-
PUCTOBYETLCS MOPYY 3 AiTbMU 260 NI0ABMU 3 0OMEXEHNMU MOX-
NNBOCTAMMWN.

36epiraiiTe NpUCTPIli y MiCLISX, HELOCTYMHUX 415 AiTeli Ta Nlofen 3
0OMEXEHMMU MOXIIMBOCTAMU.

Llelt npucTpiit He Npu3Ha4eHnii AN BUKOPUCTaHHS AitbMu. Mg yac
pob0oTY | 0XONOAXEHHS PO3MILLAIATE NPUCTPIN Y MiCLISIX, HELLOCTYM-
HUX ANS AiTei.

MpuCTpiit He NpU3HaYeHuii Ans BUKOPUCTaHHS ocobamu (Bkio4a-
104K AjiTen) 3i 3HKEHUMU QIBUYHVMU, NCUXIYHUMW | PO3YMOBUMMN
3Ai6HOCTAMYK ab0 NP BiACYTHOCTI Y HKX AOCBIAY a0 3HaHb, SKLLO
BOHW He 3HaxopsTbCs Nif, KOHTponem abo He MPOIHCTPYKTOBaHI
OO0 BMKOPUCTAHHS MPUCTPOI0 0Cco60i0, BiAMOBIAANBHOKW 3a iX
6eaneky.

3a60pOHSETLCA CaMOCTIIHO PEMOHTYBATW NPUCTPI. He po3bupaiite
NPUCTPIi CaMOCTIHO, NMPY BUHWKHEHHI OyAb-AKMX HECMpPaBHOCTEN,
a TakoX nicns nafiHHA NPUCTPOIO0 BUMKHITL NPUCTPI 3 eNeKTPUYHOI

PO3eTkM Ta 3BEPHITLCS [0 Oyb-9KOr0 aBTOPM30BaHOMO (YroBHOBA-
XEHOr0) CEPBICHOO LIEHTPY 3@ KOHTAKTHUMY aApecamut, BKasaHUMn Y
rapaHTiiHOMYy TasloHi Ta Ha caiTi www.maxwell-products.ru.

¢ [lepeBo3bTe NPUCTPIV NKLLIE Y 3aBOACHKIV YNakoBLL.

MPUCTPIN  [IPU3HAYEHWA  TISIbKW 719 JOMALLHBOIO
BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLULUM BMUKAHHAM

Micns TpaHcnopTyBaHHs abo 36epiraHHs MPUCTPOIO MPU 3HUXEHIN

Temneparypi HeoOXiaHO BUTPMUMATY FOro npu KiMHaTHivi Temneparypi

He MeHLLe TPbOX roANH.

— BuTarHite NpucTpit 3 ynakosku.

— Mepep nepwmnmM BMVKaHHSIM NepekoHaiiTecs, Wwo poboya Hanpyra
NPUCTPOIO BIAMOBIJAE HAMPY3i B €NeKTPUYHIN Mepexi.

— [lNepep, BMUKaHHAM MPUCTPOIO B €N1EKTPOMEPEXY NepekoHanTecs,
O nepemMukay pexvmis poboTu (1) yCTAHOBNEHWI y MONOXEH-
Hi «0», a pyd4ka perynsatopa Temneparypu (4) noBepHeHa nNpoTn
rOAMHHMKOBOI CTPINKN 4,0 YyNOpy.

YBATA: [NlepeHOCHi eneKkTpy4Hi TeroBeHTUISITOPU MPU3HaYeHi TilbKu

[151 10AaTKOBOro 06irpiBaHHs! MPUMILLEHb, BOHU HE MPU3HAYEHi An1si

POOOTY IK OCHOBHI 00irpiBasbHi MPUCTPOI.

BUKOPUCTAHHA

— BcTaHoBITL TENNOBEHTUAATOP HA NIOCKIN Ta CTiMKiA NOBEPXHi Tak,
o6 MOBITPSHI OTBOPK He Gynn 3a6i0KOBaHi CTOPOHHIMU Mpef-
MeTamu.

YBATA: Harnspnavite 3a TuM, 11406 4O PO3ETKY, B SIKY YBIMKHYTUI Liei

TerI0BeHTUAATOP, He By niiMKHYTI iHLLi enekTponpunaan 3 Besu-

KOIO MOTYXHICTIO CrIOXNBaHHSI.

Mpumitka: [py nepLioMy BMUKaHHI MOXNBE 3’IBIEHHST HEBENINKOT

KinbkocCTi AuMy a60 CTOPOHHBLOIO 3araxy, Le HopMasibHe siBuLLe.

— BcrasTe BUKy MEPEXHOrO LUHYPa B €N1EKTPUYHY PO3ETKY.

— YCcTaHoBiTH Mepemyvkay pexumis po6oTn (1) y HeobXxigHe nono-
XKEHHSA:

«0» — TENOBEHTUNATOP BUMKHEHWIA;

«®» — MiHiMasIbHa NOTYXHiCTb Harpisy (1000 BT);

«® 85 — MaKkCVMasibHa NOTYXHiCTb Harpisy (2000 BT);
«&» - po6ora y pexumi BeHTUnSITOPA.

— [MoBepHiTb pyyKy perynsTopa Temneparypu (4) 3a roavHHNKOBOK
CTPINKOK [0 ynopy, NMpu LbOMY 3acBiTUTLCS iHAMKATOP PO6OTU
(2). Npw pocsrHeHHi 6GaxaHoi TemnepaTypu NoBITPS Yy NPUMILLEHHI
NOBINILHO MOBEPTANTE Py4Ky perynsatopa Temneparypu (4) npotn
rOMHHWKOBOI CTPINKW A0 XapakTepHOro KnauaHHs. Y LiboMy nosio-
XEHHi TepmocTaT Oyfe aBTOMaTW4HO MiATPUMYBATW BCTAHOBNEHY
Temneparypy nositpsi.

— JAns 36inbLUEHHS TeMNepaTypy MoBiTPS y NPUMILLIEHHI NoBepTaiTe
pyuKy perynstopa Temneparypu (4) 3a roaMHHUKOBOIO CTPINKOIO, a
AN19 BMEHLLEHHS — MPOTU FOAUHHWUKOBOI CTPINKK.

— [icna 3akiH4eHHs poGOTW MOBEPHITL Py4Ky perynstopa Temmne-
patypu (4) NpoTU roAMHHMKOBOI CTPINKM OO YNOpy, a nepemukad
pexumiB po6oTun (1) BCTAHOBITL Y MONOXEHHS «BUMKHEHO» («0»),
BUTATHITb BUIKY MEPEXHOTO LIHYPa 3 eN1eKTPUHHOI PO3ETKN.

DyHKLis aBTOMaTUYHOr0 aBapiiiHOro BUMKHEHHS!

MpucTpii  ocHalleHWi  @YHKLiE aBTOMATUYHOrO aBapiliHoro
BUMKHEHHS.

* 9KLLIO NPUCTPIl NOYHE NeperpiBaTucs, TO CrpaLtoe aBTOMATUYHNUIA
TEPMO3anoBiKHUK, | TENNOBEHTUNATOP BUMKHETHLCS.

HeraiiHo BCTaHOBITL Nepemmkay pexumia poboT (1) y nonoxeHHs
«BUMKHEHO» («0»), BUTAHITb BUIKY MEPEXHOTO LLHYPA 3 eN1EeKTPUY-
HOI PO3eTKM Ta JaiTe TENOBEHTUNSTOPOBI OXONOHYTV NPOTAroM
npubnn3Ho 20-25 XBUNWH, i TiNbKM NICNS LbOro MOXHa BMUKATI
NPUCTPIiA 3HOB.

MepekoHanTecs, WO 3aHa | NepefHs PeLwiTku BiflbHI i HILWO He
3aBaxae NoToKy MoBITPS.

BcTasTe BUIKY MEPEXHOro LWHypa B eNeKTPU4Hy PO3eTKy i yBi-
MKHIiTb TEMNOBEHTUNSTOP, @ SKLIO NPUCTPIA He BMUKAETLCS, Le
MOXE CBIAYMTI NPO HASBHICTb iHLLNX HECMPABHOCTEN, SKi NOB’A3aHi
3 (YHKUiEl0 aBTOMAaTUYHOrO aBapiiHOrO BUMKHEHHS, Y LbOMY
BMNAAKY 3BEPHITLCS [0 aBTOPM30BAHOMO (YNOBHOBAXEHOr0) Cep-
BICHOTO LIEHTPY A/1S PEMOHTY TeMI0BEHTUNATOPA.

YULLEHHA TA pornsan

¢ lepen 4MWEHHAM TEMIOBEHTUNATOPA BCTAHOBITL Mepemukay
pexumiB po6oT (1) y NONOXEHHS «BUMKHEHO» («0»), a pyuKy pery-
natopa Temneparypu (4) NOBEPHITb NPOTU FOAVHHUKOBOI CTPINKN
[10 YNopy Ta BUTATHITb BUIKY MEPEXHOrO LUHYPa 3 eNeKTpUYHOI
po3eTku.

3a60pOHSETLCS AN YMLLEHHSI MPUCTPOIO BUKOPUCTOBYBATW Pifiki
MUt 3ac06M a60 POIYMHHUKU, HANPUKNAA, aLeToH.

LLlo6 YHUKHYTU PU3UKy 3aiiMaHHs abo ypaXeHHs enekTPUYHUM
CTPYMOM, He JionyckaiiTe noTpanisiHHa Boay abo 6yab-skoi iHLoi
PiAVHW Y BHYTPILLHIN NPOCTIp KOPNyCy TEMI0BEHTUASTOPA.
MpoTupaiite kOPNyC NPUCTPOIO MLLE CYXOI0 TKaHUHOI. [ns ycy-
HEHHSI NWAY Y PeLLiTKax MOXHa BUKOPWUCTOBYBATW MUAOCOC 3 Bif-
NOBIAHOIO HACAAKOI0.

Micns yneHHs TeNNoBEHTUASTOPA 3a6epiTh oro Ha 36epiraHHs B
CyXe NpoxonoaHe Micue, HefOCTyNHe Ans AiTel.

Mepep, HAacTyNHUM YBIMKHEHHSM HEOOXiAHO 060B’A3KOBO Nepesi-
PUTY TEXHIYHUIA CTaH NPUCTPOIO, CTaH BUSIKM MEPEXHOrO LWHYpa i
i3onsuji MepexHoro wHypa.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN
EnektpoxuenenHsi: 220-240 B ~ 50 Iy,
CnoxwuBaema noTyxHicTb: 2000 BT
Mnowa o6irpisy: 10 20 kB. M

Bupo6Hwk 3anmiuae 3a cob0oto npaBo 3MIHIOBaTN XapakTepucTkn
npucTpoto 6e3 ronepesHboro MoBiAOMIEHHS

TepMiH cayx6m npucTpoio - 3 poku

FapaHTis

JloknagHi yMoBU rapaHTii MOXHa OTpUMaTu B Aunepa, Lo npoaas AaHy
anapatypy. Npw npepn’sBnexHi 6yab-aKoi NpeTeHsii NPOTAromM TepmiHy
Aii paHoi rapaHTii BapTo nNpen’siBUTY Yek abo KBUTAHLLiIO NMPO MOKYMKY.

Jannii Bupi6 Bianosigae sumoram [0 e1eKTPOMarHiTHoi

c € CYMICHOCTI, 1o npes’'ssasioTscs aupektusolo 2004/108/
EC Paaun €Bponu i posnopsigxeHHsam 2006/95/EC no
HW3bKOBOJITHUX anapartypax.
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RUS
Jlata Npon3BOACTBa U3LENNs yka3aHa B CEPUNHOM HOMEpPE Ha TabNiMyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuitHbIi HoMep
npeacTasnseT cob0i 0ANHHAALATM3HAYHOE YMCIIO, NEePBbIE YeThIPe UMbpPbl KOTOPOro 0603HaYAOT AaTy NPOU3BOACTEA.
Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, Y4To usaenne 6b10 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLiecTon mecsy) 2006
roga.

GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

Kz

By/bIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHUKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk Homipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TOPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Homip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yribiM 2006 XbINablH MayCbiM aribiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHumu. CepiliHnii HoMep NpeacTaB-
nse cobolo OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMdpPK SKOro 03HaYaloTh AaTy BUPOOHMLTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xxXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.

SAMPELLEHO YTUIN3NPOBATb

C BbITOBbIM MYCOPOM.

OBPATUTECb HA COOTBETCTBYIOLLNIA

MYHKT NEPEPABOTKW SJTEKTPUYECKOIO
_ N ONEKTPOHHOIO OGOPYAOBAHNA.
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